Vasile Oltean

IZVODUL PRIMULUI CALENDAR-ALMANAH ROMANESC
DESCOPERIT IN SCHEII BRASOVULUI

Imprejurari fericite fac sa descoperim la o familie din Schei (care ne solicita
sa nu deconspiram numele din motive lesne de inteles) izvodul dupa care, in
Scheii Bragovului, intr-o tiparnitd clandestind, dascalul Petcu $oanu a tiparit
primul calendar romanesc. Datorita interdictiilor si presiunilor facute de autoritatile
timpului, calendarele dascalului scheian au fost interzise si distruse' si fiecare
marturie despre acest moment istoric capata o semnificatie deosebita.

$tim din cronica protopopului scheian Radu Tempea Il (1691 — 1742)? ca la
.1793 au inceput a face tipografie Petcu Soanul, dascalul, lucru care nu vazuse
nicairi si au tiparit nigte calendare, in care au pus niste lucruri a zodiilor, cine cand
se va naste, cum va fi, care izvod l-au luat de la pop(a) Statie...”

Totusi literatura de specialitate constata ca de fapt Petcu $Soanu ,dascal, apoi
preotdin 14 XIl1 1735 - 31V 1741"3 |a Biserica Sf. Nicolae din $Schei, tipareste primul
numar al Calendarului sau la 1733, folosind ca argument foaia de titlu a singurului
exemplar al Calendarului pastrat la Academie si consemnat atat de Bibliografia
Romaneasca Veche®, cat si numeroasele studii si articole®. Din fila de titlu a
exemplarului de Academie aflam: ,Calendari, acum intai rumanesc, alcatuit de pe
cel sarbesc, asezatus-au pe limba rumaneasca ca intru 100 de ani sa slujasca, ca
si cel slovenesc intr-acest chip au fost, fiind de un mare astrolog la Kiev scos de
un mare dohtor muscal s-au talmacit intr-acesta chip precum acum s-au izvodit, si
precum in izvod am aflat, acum in stamba noao s-au dat, in Brasov. 1733"¢,

Cronicarul german, Thomas Tartler, si el contemporan evenimentelor,
consemneaza evenimentul, dar il plaseaza pentru anul 1737 afirmand intre altele
»Un preot valah (n.n. la 1737 nu mai era dascal, ci preot la biserica) cu numele
Petre, aici in Schei, fara nici o indrumare, a inceput sa faca tipografie si sa taie
litere in plumb, insd nu in modul obignuit, ci foarte scurt, deoarece le-a lipit pe o
scandurd i asa a tiparit Calendar valah, fara ajutorul presei, ci numai cu valatuc,
degsi acesta este un fel anevoios de a tipari intarzietor. Totusi se vede ca el este
inventios. El cel dintéi a tiparit un calendar romanesc pe trei coli si vinde exemplarul
cu 60 den(ari). Dupa aceea a inceput sé& toarne litere, invatandu-I putin tipograful
Michael Helzdorffer de la Seuler, de aici. A turnat si litere latinesti, care insa
nu sunt destul de acurate...””. Pentru anul 1739, acelasi cronicar Tartler, adauga
JPreotul valah, despre care s-a vorbit ad annum 1737 mense Augusti ratione
(despre) tipografia romaneasca a invétat sa toarne silitere latine in matrite, precum
arata aici proba. Nu sunt prea acurate, de aceea ramane la literele roménegti (n.n.
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chirilice). Daca litera ar fi fost acurata, dl. Seuler gi-ar fi primenit toata tipografia sa
prin acest preot®,

Din aceste marturii se pot trage cateva concluzii semnificative pentru importanta
acestui eveniment istoric. Petcu Soanu (zis si popa Petre) tiparea primele calendare.
Faptul ca este consemnat cu prezenta pe piatd, atat in 1731 de cronicarul protopop
Radu Tempea Il (contemporan evenimentelor), la 1733, asa cum dovedeste foaia
de titlu a singurului exemplar pastrat la Academie si apoi la 1737 si 1739 in cronica
lui Tartler (si el contemporan evenimentelor) ne face sa intelegem ca valorosul
dascal scheian a mentinut clandestin o tipografie proiectata si executata de el timp
de cel putin noua ani. Doar interdictia pe care o impune, atat autoritatea politica a
timpului, cat chiar si biserica a facut ca acestea sa dispara.

Profesorul Emil Micu, remarcand afirmatia din exemplarul tiparit de la 1733
,acum in stamba noud", luind in considerare si faptul cd Radu Tempea era
contemporan cu Petcu $Soanu, nu pune la indoiala ca primul numar al calendarului
a fost emis in 1731 si nu 1733°. Totusi ,stamba noua” poate fi inteleasa ca ,limba
noud”, diferitd de cea a izvodului slav folosit de autor, iar cronicarul Radu Tempea
Tsi scria cronica la un deceniu dupa eveniment, deci diferenta de doi ani nu este
semnificativa.

De aici se naste importanta istoricd a desoperirii recente a unui manuscris
necunoscut si anume tocmai a izvodului dupa care s-a tiparit la 1733 calendarul lui
Petcu Soanu. Constand din 70 de pagini, nenumerotate, format 11 x 18 cm, stranse
in 5 caiete numerotate, a 8 file (ultimul caiet doar din 4 file) supracopertat in piele,
manuscrisul se pastreaza in conditii destul de bune. Dupa fila de titlu, urmeaza o
cronologie a istoriei lumii, de la potop, de la zidirea monarhiei Babilonului... etc.).
incepand cu pagina a 3-a se redau tabele cronologice cu zodiacuri pentru diferitele
planete (,invatatura planetelor”), incepand cu Saturn, continuind cu Jupiter (p. 11),
Marte (scris Mars, p. 20), Soarele (p. 27), Venus (p. 35), Mercur (p. 41), Luna (p.
48).

Incepand cu pagina 55 prezintd ,altd invataturd” sub titiul ,Pentru seminte
aratare”, cu deosebite indrumari privind cultivarea ogorului. Tn continuare se ofera
spre ,stinta”", .ce zi si ce ceas stapaneste” fiecare planeta in parte (p. 65), precum
si ,Aratare pentru ceasurile zilei si a noptii, ce planeta, ce ceas stapaneste si ce
putere are (p. 66), pentru ca in final sa se ofere un tabel, care permite cititorului ,/as
aceste 6 planete sa caute in care ceas, ce-i bine a lucra sau a face gi a cauta” (p.
69).

in spatiile libere ale manuscrisului sunt addugate ulterior diferite insemnari,
facute, desigur, de cei ce aveau la indemana manuscrisul, informand intre altele
.Cand s-a vedea soarele in 11 zile a lui ianuarie, atunce semn ca s-a coace malaiu
§i vinu; Cand a fi negura in 14 zile a lui ianuarie, atunce semn de ciuma”.

Pentru ineditul si importanta sa, reproducem foaia de titlu, care ne ofera si
alte concluzii, prin confruntarea cu exemplarul tiparit: ,Caliundariu acum intée
rumanesc, asezat de pre cea sarbasca pe limba rumaneasca pre o suma de ani,
ca si cel slovenesc intr-acesta chip au fost, fiind de un astrolog la Kiev scos, de un
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mare dohtor muscal, s-au talmacit intr-acesta chip acum izvodit. Si precurn am aflat
intr-ace limba noao s-au dat in Brasov fevrar 20 1733",

Se constata cu usurinta diferenta dintre foaia de titlu a manuscrisului si cea a
tipariturii, intrucat, tiparind-o, autorul imbunatateste textul prin exprimare mai clara.
Remarcam exprimarea mai greoaie, dar identica cu a insemnarilor de mana facute
pe cartile vechi de copistii din $Schei in aceasta perioada. Daca manuscrisul ar fi fost
copie dupa calendarul original nu s-ar fi strecurat aceste stangacii de exprimare.

O valoare in plus castigd manuscrisul prin faptul ca foloseste ca forzat doua
file dintr-un text coresian din veacul al XVI-lea, inca neidentificat, acesteafacand
obiectul unei cercetari ulterioare.

Gratie unui gest filantropic fara precedent, din partea d-lui senator Nicolae Vlad
Popa, manuscrisul a fost achizitionat si donat Muzeului Primei Scoli Romanesti,
revenind astfel acolo unde s-a nascut pentru a completa fericit bogatia documentara
pastrata de veacuri sub egida Bisericii voievodale Sf. Nicolae.
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